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The Proceedings of the First Part of the Eighteenth
Ordinary Session of the Assembly of WEU comprise two
volumes :

Volume I: Assembly Documents.

Volume II: Orders of the Day and Minutes of Pro-
coedings, Official Report of Debates, General Index.

Les Actes officiels de la premidre partie de la Dix.
huitidme session ordinaire de I’Assemblée de I'U.E.O-
comportent deux tomes :

Tome 1I: Documents de séance.

Tome II: Ordres du jour et procés-verbaux, Compte
rendu officiel des débats, Index général.
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MINUTES OF PROCEEDINGS

PROCES-VERBAUX



FIRST SITTING

Monday, 5th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1. Opening of the Eighteenth Ordinary Session of the
Assembly.

2. Examination of Credentials.
3. Election of the President of the Assembly.

4. Election of the six Vice-Presidents of the Assembly.
5. Address by the President of the Assembly.
6

. Adoption of the draft Order of Business for the First
Part of the Session (Doec. 566).

7. Ratification of a decision of the Presidential Com-
mittee (Doc. 559).

8. Address by Mr. Berkhan, Minister of State for Defence
of the Federal Republic of Germany.

9. Technological collaboration in a Xuropean frame-
work — Reply to the Seventeenth Annual Report
of the Council (Presentation of and Debate on the Report
of the Committee on Scientific, Technological and
Aerospace Questions and Vote on the draft Recommen-
dation, Doc. 571).

10. Nomination of members to Committees.

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Sitting was opened at 3.10 p.m. with Mr. Carlo Schmid, Provisional President, in the Chair.

1. Opening of the Session

In accordance with Article IIT (¢) of the
. Charter, and with Rules 2, 5 and 17 of the Rules
of Procedure, the Provisional President declared
open the Eighteenth Ordinary Session of the
Assembly of Western European Union.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Address by the Provisional President

The Provisional President addressed the As-
sembly.

4, Examination of Credentials

In accordanee with Rule 6 (1) of the Rules
of Procedure, the Assembly took note of the
letter from the President of the Consultative
Assembly of the Council of Europe stating that
the Assembly had ratified the ecredentials of
Representatives and Substitutes common to both
Assemblies.
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5. Election of the President of the Assembly

Two candidates were proposed for the presi-
dency : Mr. Peel and Mr. Radius.

Speaker : Mr. Leynen (on a point of order).

In accordance with Rule 10 of the Rules of
Procedure, the Assembly proceeded, by roll-call,
to a secret ballot.

The Sitting was suspended while the votes
were counted.

The Sitting was suspended at 3.45 p.m. and
resumed at 4£.05 p.m.

The Provisional President announced the
result of the vote :

Members voting ............co0veunnn. 68
Blank or spoiled papers .............. 4
Effective votes cast .................. 64
Absolute majority of Representatives .. 45
Mr., Peel ..., 45
Mr. Radius ...............covvvunn.n. 19

The Provisional President declared Mr. Peel
elected President.

On the invitation of the Provisional President,
Mr. Peel took the Chair.



PREMIERE SEANCE

Lundi 5 juin 1972

ORDRE DU JOUR

1. Ouverture de la Dix-huitidme session ordinaire de
1’Assemblée.

2. Vérification des pouvoirs.
3. Election du Président de 1’Assernblée.
4. Election des six Vice-Présidents de I’Assemblée.

5. Allocution du Président de 1’Assemblée.

6. Adoption du projet de calendrier de la premiére partio
de la session (Doc. 566).

7. Ratification de l'action du Comité des présidents
(Doc. §59).

8. Discours de M. Berkhan, Secrétaire d’Etat & la défense
de la République Fédérale d’Allemagne.

9. La collaboration technologique dans un cadre européen
— Réponse au Dix-septiéme rapport annuel du Conseil
(Présentation du rapport de la Commission Scientifique,
Technique et Aérospatiale, discussion et vote sur le
projet de recommandation, Doc. 571).

10. Nomination des membres des commissions.

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte @ 15 h. 10, sous la présidence de M. Carlo Schmid, Président d'dge.

1. Ouverture de la session

En application des dispositions de I’article
IIT (@) de la Charte et des articles 2, 5 et 17 du
Réglement, le Président d’ige déclare ouverte
la Dix-huitiéme session ordinaire de 1’Assemblée
de I'Union de 'Europe Occidentale.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant signé le registre de présence fait l'objet
de I’annexe ci-aprés.

3. Allocution du Président d’dge

Le Président d’ige prononce une allocution.

4. Vérification des pouvoirs

L’Assemblée prend acte de la communication
du Prégident de I’Assemblée consultative du
Conseil de I’Europe prévue & l'article 6 (1) du
Réglement et certifiant la validation, par cette
assemblée, des pouvoirs des Représentants et des
Suppléants membres des deux assemblées.
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5. Election du Président de I’Assemblée

Deux candidatures ont été déposées, celle de
M. Peel et celle de M. Radius.

Intervient : M. Leynen (rappel au Réglement).

En application de l’article 10 du Réglement,
1’Assemblée procéde & V’élection au scrutin secret
par appel nominal.

La séance est suspendue pendant le dépouille-
ment du serutin.

La séance, suspendue & 15 h. 45, est reprise 4
16 h. 05.

Le Président d’ige proclame les résultats du
vote :

Votants ........coiieiiiiiiiiiiie. 68
Bulletins blanes ou nuls .............. 4
Suffrages exprimés .................. 64
Majorité absolue des Représentants .... 45
D ) 45 voix
M Radius ...........oovvvevnnn. 19 voix

Le Président d’age proclame M. Peel Président
de I’Assemblée.

Sur linvitation du Président dige, M. Peel
prend place au fauteuil présidentiel.



MINUTES

FIRST SITTING

6. Election of the six Vice-Presidents of the
Assembly

The Sitting was suspended at £.10 p.m. end
resumed at 4.30 p.m.

Speaker : Mr. Nessler (on a point of order).

The President informed the Assembly that six
candidates were proposed for the six posts of
Vice-President, namely : Mr. Bettiol, Mrs. Klee,
MM. Mart, Nederhorst, Nessler, Van Lent.

The Assembly decided unanimously, on the
proposal of Sir John Rodgers, not to have a
secret ballot, but to elect the Vice-Presidents by
acclamation, and that the Vice-Presidents should
rank according to age, namely : MM. Nessler,
Bettiol, Nederhorst, Mrs. Klee, MM. Mart, Van
Lent.

1. Address by the President of the Assembly

The President addressed the Assembly.

8. Observers

The President welcomed to the First Part of
the Session, as observers, Mr. Guldberg and
Mr. Andersen, Members of the Danish Folketing,
Mr. Lillaas and Mr. Aarvik, Members of the
Norwegian Storting, and Mr. Caglayangil,
Member of the Turkish Senate. ;

9. Adoption of the draft Order of Business
for the First Part of the Session

(Doc. 566)

The Assembly considered the draft Order of
Business for the First Part of the Session.
Speakers : MM. Lenze, Lemmrich, Sandys.

The draft Order of Business was amended and
agreed to.

10. Ratification of a decision of the
Presidential Committee

(Doc. 559)

In accordance with paragraph 2 of Rule 14
of the Rules of Procedure, the Assembly ratified
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the decision of the Presidential Committee on
the supplementary budget for preparatory
studies on the rationalisation of European
defence efforts.

Speakers : MM. Scott-Hopkins, Sandys, Boy-
den.

11. Address by Mr. Berkhan,
Minister of State for Defence
of the Federal Republic of Germany

Mr. Berkhan, Minister of State for Defence
of the Federal Republic of Germany, addressed
the Assembly.

Mr. Berkhan replied to questions put by MM.
Lenze, Richter.

12, Technological collaboration in a European
framework — Reply to the Seventeenth Annual
Report of the Council
(Presentation of and Debate on the Report of the
Committee on Scientific, Technological and Aero-

space Questions and Vote on the draft Recommen-
dation, Doc. 571)

The Report of the Committee on Secientifie,
Technological and Aerospace Questions, was
presented by Mr. Elvinger, Rapporteur.

The Debate was opened.

Speakers : MM. Rinderspacher, Schloesing,
Peijnenburg.

Mr. Elvinger, Rapporteur, and Mr. de Mon-
tesquiou, Chairman of the Committee, replied
to the speakers.

The Debate was closed.

The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 571.

The draft Recommendation was agreed to
unanimously. (This Recommendation will be
published as No. 218) 2,

13. Nomination of members to Commitiees

In accordance with Rules 39 and 42 bis of the
Rules of Procedure, the Assembly ratified the
membership of the six Committees as follows :

1. See page 18.



PROOKS-VERBAUX

PREMIRRE SEANCE

6. Election des six Vice-Présidents
de U’Assemblée

La séance, suspendue & 16 h. 10, est reprise o
16 h. 30.

Intervient : M. Nessler (rappel au Réglement).

Le Président fait connaitre 3 1’Assemblée qu’il
a recu six candidatures aux six postes de Vice-
Présidents, celles de M. Bettiol, Mme Klee, MM.
Mart, Nederhorst, Nessler, Van Lent.

Sur la proposition de Sir John Rodgers, 1’As-
semblée décide & 'unanimité de ne pas procéder
4 un scrutin secret et d’élire les Vice-Présidents
par acclamation. Elle décide également que l'or-
dre de préséance des Vice-Présidents, déterminé
par l’age, sera le suivant : MM. Nessler, Bettiol,
Nederhorst, Mme Klee, MM. Mart, Van Lent.

7. Allocution du Président de I’Assemblée

Le Président de 1’Assemblée prononce une al-
locution.

8. Observateurs

Le Président souhaite la bienvenue & MM.
Guldberg et Andersen, membres du Folketing du
Danemark, 4 MM. Lillaas et Aarvik, membres
du Storting de la Norvége, et & M. Caglayangil,
membre du Sénat de la Turquie, qui assistent 3
la premiére partie de la session & titre d’observa-
teurs.

9. Adoption du projet de calendrier
de la premiére partie de la session

(Doc. 566)
L’Assemblée examine le projet de calendrier
de la premiére partie de la session.
Interviennent : MM. Lenze, Lemmrich, Sandys.
Le projet de calendrier est modifié et adopté.

10. Ratification de l’action du Comité
des présidents

(Doc. 559)

L’Assemblée ratifie, conformément & D’article
14, paragraphe 2, du Réglement, ’action du Co-
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mité des présidents concernant le budget supplé-
mentaire relatif aux études préparatoires sur la
rationalisation des efforts de défense européens.

Intervienmnent : MM. Scott-Hopkins, Sandys,
Boyden.

11. Discours de M. Berkhan,
Secrétaire d’Etat a la défense
de la République Fédérale d’Allemagne

M. Berkhan, Secrétaire d’Etat 3 la défense de
la République Fédérale d’Allemagne, prononce
un discours.

M. Berkhan répond aux questions posées par
MM. Lenze et Richter.

12. La collaboration technologique dans un
cadre européen — Réponse au Dix-septiéme
rapport annuel du Conseil

(Présentation du rapport de la Commission
Scientifique, Technique et Aérospatiale, discussion
et vote sur le projet de recommandation, Doc. §71)

Le rapport de la Commission Secientifique,
Technique et Aérospatiale est présenté par M.
Elvinger, rapporteur.

La discussion est ouverte,

Interviennent : MM. Rinderspacher, Schloe-
sing, Peijnenburg.

M. Elvinger, rapporteur, et M. de Montes-
quiou, président de la commission, répondent aux
orateurs,

La discussion est close.

1’ Assemblée procéde an vote sur le projet de
recommandation contenu dans le Document 571.

Le projet de recommandation est adopté &
Punanimité. (Cette recommandation sera publiée
sous le n° 218) 2,

13. Nomination des membres des commissions

En application des articles 39 et 42 bis du
Réglement, ’Assemblée ratifie les candidatures
pour les six commissions comme suit :

1. Voir page 18.



MINUTES FIRST SITTING

1. CoMMITTEE ON DEFENCE QUESTIONS AND ARMAMENTS (27 seads)

Members Alternates
Belgium : MM. Delforge MM. Defosset
Tanghe Dequae
Van Lent Adriaensens
France : MM. Abelin MM. Riviére
Beauguitte Hauret
Louis Jung Legaret
Destremau Schleiter
Schloesing de Montesquiou
Fed. Rep. of Germany: MM. Draeger Mrs. Klee
Lemmrich MM. Klepsch
Lenze Bals
Pohler Kahn-Ackermann
Wienand Kurt Jung
Ttaly : MM. Badini Confalonieri MM. Spigaroli
N... Pelizzo
Foschini Zamberletti
Minnocci Averardi
Vedovato Fanelli
Luxembourg : Mr. Mart Mr. Spautz
Netherlands : MM. Dankert MM. ter Beek
Geelkerken Cornelissen
van Riel Piket
United Kingdom : MM. Boyden MM. Coleman
Critchley Walters
Digby Walder
Lord St. Helens Dodds-Parker
Mr. Stewart Barry Jones
2. GENERAL A¥FAIRS COMMITTEE (27 seals)
Belgium : MM. De Clercq MM. de Bruyne
Leynen de Stexhe
Van Hoeylandt Hulpiau
France : MM. Krieg MM. Moulin
Lemaire Flornoy
Nessler Grussenmeyer
Péronnet Vitter
de Préaumont Weber
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PROORS-VERBAUX

PREMIZRE SEANCE

1, CommissioN DES QUESTIONS DE DAFENSE ET DES ARMEMENTS (27 sidges)

Belgique

France :

Rép. Féd. & Allemagne :

Tialie :

Luxembourg :

Pays-Bas :

Royaume-Uni ;

Belgique :

France :

Titulaires

MM. Delforge

Tanghe
Van Lent

MM. Abelin

Beauguitte
Jung Louis
Destremau
Schloesing

MM. Draeger

Lemmrich
Lenze
Pohler
Wienand

MM. Badini Confalonieri

N...
Foschini
Minnocei

. Vedovato

M. Mart

MM. Dankert

Geelkerken
van Riel

MM. Boyden

Critchley
Digby

Lord St. Helens

M. Stewart

MM. De Clercq

Leynen
Van Hoeylandt

MM. Krieg

Lemaire
Nessler
Péronnet:

de Préaumont

13

Remplagants

MM. Defosset
Dequae
Adriaensens

MM. Riviére
Hauret
Legaret
Schleiter
de Montesquiou

Mme Klee

MM. Klepsch
Bals
Kahn-Ackermann
Jung Kurt

MM. Spigaroli
Pelizzo
Zamberletti
Averardi
Fanelli

M. Spautz

MM. ter Beek
Cornelissen
Piket

MM. Coleman
Walters
Walder
Dodds-Parker
Jones Barry

2. CoMMISSION DES AFFAIRES GENERALES (27 siéges)

MM. de Bruyne
de Stexhe
Hulpiau

MM. Moulin
Flornoy
Grussenmeyer
Vitter
Weber



MINUTES

FIRST SITTING

Fed. Rep. of Germany :

Ltaly :

Luxembourg :

Netherlands :

United Kingdom :

3. COMMITTEE ON SCIENTIF¥IC,

Belgium :

France :

Fed. Rep. of Germany :

Ttaly :

Luxembourg :

Members

Mr. Amrehn
Mrs. Diemer-Nicolaus

MM. Kabhn-Ackermann

Schulz
Sieglerschmidt

MM. Bemporad
Bettiol
Gonella
Mammi
Pecoraro

Mr. Cravatte

MM. Nederhorst
Peijnenburg
Portheine

Lord Gladwyn

MM. Gordon Walker
Grieve
Judd
Scott-Hopkins

MM. Nothomb
Van Lent

MM. Capelle
de Chevigny
de Montesquiou
Yvon

MM. Draeger
Richter
Rinderspacher

Mrs. Walz

MM. Corti
La Loggia
Pecoraro
Treu

Mr. Elvinger
14

Alternates

. Blumenfeld

Bauer
Miiller
Lenze
Ahrens

. Fortuna
. Dal Canton
. Vedovato

Catellani
Proemoli

. Abens

. ter Beek

van der Sanden
Geelkerken

. Steel

Molloy
Rossi
Marquand

Sir John Rodgers

TECHENOLOGICAL AND AEROSPACE QUESTIONS (21 seafs)

MM. de Stexhe

Leynen

. Labbé

Schloesing
Valleix
Bizet

. Klepsch

Herman Schmidt
Kurt Jung
Kahn-Ackermann

Baldani Guerra
Coppola

Genco

Spadola

. Abens



PROCES-VERBAUX

PREMIERE SEANOE

Rép. Féd. &’ Allemagne .

Italie :

Luzembourg :

Pays-Bas :

Royaume-Uni :

Titulaires

M. Amrehn
Mme Diemer-Nicolaus
MM. Kahn-Ackermann
Schulz
Sieglerschmidt

MM. Bemporad
Bettiol
Gonella
Mammi
Pecoraro

M. Cravatte

MM. Nederhorst
Peijnenburg
Portheine

Lord Gladwyn

MM. Gordon Walker
Grieve
Judd
Scott-Hopkins

Remplaganis

MM. Blumenfeld
Bauer
Miiller
Lenze
Ahrens

M. Fortuna
Mme Dal Canton
MM. Vedovato

Catellani
Premoli

M. Abens

MM. ter Beek
van der Sanden
Geelkerken

MM. Steel
Molloy
Rossi
Marquand
Sir John Rodgers

3. CommMISSION SCOIENTIFIQUE, TEOHNIQUE ET AKXROSPATIALE (21 siéges)

Belgique :

France :

Rép. Féd. d Allemagne :

Italie :

Luxembourg :

MM. Nothomb
Van Lent

MM. Capelle
de Chevigny
de Montesquiou
Yvon

MM. Draeger
Richter
Rinderspacher

Mme Walz

MM. Corti
La Loggia
Pecoraro
Treu

M. Elvinger
14

MM. de Stexhe
Leynen

MM. Labbé
Schloesing
Valleix
Bizet

MM. Klepsch
Schmidt Hermann
Jung Kurt
Kahn-Ackermann

MM. Baldani Guerra
Coppola
Genco
Spadola

M. Abens



MINUTES

FIRST SITTING

Netherlands :

United Kingdom :

Members

MM. Cornelissen
de Goede

MM. Lloyd
Peart

Lord Selsdon

Mr. Tomney

Alternates

MM. Portheine
Vondeling

Sir Brandon Rhys Williams
MM. Davidson
Critchley
Small

4. CoMMITTEE ON BUDGETARY AFFAIRS AND ADMINISTRATION (21 seais)

Belgium :

France :

Fed. Rep. of Germany :

Italy :

Luxembourg :

Netherlands :

United Kingdom :

Belgium :

France :

. Dardel
Legaret

MM

Mrs. Ploux
Mr. Schleiter
Mr

Mrs

MM

. Ahrens

. Diemer-Nicolaus

. Hosl
Roser

MM. N...
Castellaccio
Pica,
Salari

Mr. Mart

MM. Portheine
Peijnenburg

MM. Hill
Arthur Jones
Scott-Hopkins
Lord Walston

MM. Van Hoeylandt
de Bruyne

MM. Beauguitte
Bourgeois
Robert Schmitt
Yvon

MM. Bals
Fritsch
Kempfler
Schmiicker

MM. Genco
Tansini

Mrs. Miotti Carli

Mr. Laforgia

Mr. Margue

MM. de Goede
Voogd

Mr. Lloyd
Mrs. Fisher
Dame Joan Vickers
Mr. Fernyhough

5. ComMiTTEE ON RULES OF PROCEDURE AND PRIVILEGES (21 seais)

MM. Defosset
Hulpiau
MM. Flornoy
Péridier
Petit
de Félice

15

MM. Adriaensens
Delforge

MM. Gautier
Krieg
Laurent-Thouverey
Nessler



PROCRS-VERBAUX

PREMIRRE SEANCE

Twulaires

Pays-Bas : MM. Cornelissen
de Goede

Royaume-Uni : MM. Lloyd
Peart;

Lord Selsdon

M. Tomney

Remplaganis

MM. Portheine
Vondeling

Sir Brandon Rhys Williams
MM. Davidson
Critchley
Small

4. CoMMISSION DES AFFAIRES BUDGETAIRES ET DE L’ADMINISTRATION (21 siéges)

Belgique : MM. Dequae
Van Lent

France : MM. Dardel
Legaret

Mme Ploux
M. Schleiter

Rép. Féd. d Allemagne : M. Ahrens
Mme Diemer-Nicolaus
MM. Hosl
Roser

Ltalie : MM. N...
Castellaccio
Pica
Salari

Luxembourg : M. Mart

Pays-Bas : MM. Portheine
Peijnenburg

Royaume-Uni ; MM. Hill
Jones Arthur
Scott-Hopkins
Lord Walston

MM. Van Hoeylandt
de Bruyne

MM. Beauguitte
Bourgeois
Schmitt Robert
Yvon

MM. Bals
Fritsch
Kempfler
Schmiicker

MM. Genco
Tansini
Mme Miotti Carli
M. Laforgia

M. Margue

MM. de Goede
Voogd

M. Lloyd

Mme Fisher

Dame Joan Viekers
M. Fernyhough

5. CommissioN DU REGLEMENT ET DES IMMUNITES (21 siéges)

Belgique : MM. Defosset
Hulpiau
France : MM. Flornoy
Péridier
Petit;
de Félice

15

MM. Adriaensens
Delforge

MM. Gautier
Krieg
Laurent-Thouverey
Nessler



MINUTES

FIRST SITTING

Fed. Rep. of Qermany : MM.
Ttaly : MM
Luxembourg : Mr
Netherlands : MM.
United Kingdom : MM.

Belgium : MM.
France : MM.
Fed. Rep. of Qermany : Mrs.

Mr
Ttaly : MM.
Luxembourg : MM.
Netherlands : MM.
United Kingdom : Mr.

The next Sitting was fixed for Tuesday, 6th June, at 10 a.m.

Sir Brandon Rhys Williams
Mr.

Members

Alber
Bauer
Fritach
Kempfler

. Dindo

Pica
Tanga
Zannini

. Elvinger

Letschert
Voogd

Darling
Grieve

Small

Alternates

Mrs. Klee

MM. Miiller
Sieglerschmidt
Roser

MM. Fortuna
Pelizzo
Prearo
Tansini

Mr. Cravatte

MM. van der Sanden
Piket

MM. Barry Jones
Walters
Walder

Lord Walston

6. CoMMITTEE FOR RELATIONS WITH PARLIAMENTS (14 seafs)

Tanghe
Van Hoeylandt

Hauret
Radius

Herklotz

. Hermesdorf

Mammi

Premoli

Abens
Spautz

van der Sanden

Vondeling

Fernyhough

Dame Joan Vickers

MM. De Clercq
Nothomb

MM. Péronnet
Riviére

MM. Enders
Alber

MM. Catellani

Fanelli

MM. Mart

N...

MM. Portheine

de Goede

MM. Tomney
Rossi

14. Date and time of the next Sitling

The Sitting was closed at 6.30 p.m.
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PROCRS-VERBAUX PREMIERE SEANCE

Titulaires Remplagants
Rép. Féd. & Allemagne : MM. Alber Mme Klee
Bauer MM. Miiller
Fritsch Sieglerschmidt
Kempfler Roser
Ltalse : MM. Dindo MM. Fortuna
Pica Pelizzo
Tanga Prearo
Zannini Tansini
Luxembourg : M. Elvinger M. Cravatte
Pays-Bas : MM. Letschert MM. van der Sanden
Voogd Piket
Royaume-Uns : MM. Darling MM. Jones Barry
‘ Grieve Walters
Sir Brandon Rhys Williams Walder
M. Small Lord Walston

6. CoMMISSION POUR LES RELATIONS AVEC LES PARLEMENTS (14 siéges)

Belgique : MM. Tanghe MM. De Clereq
Van Hoeylandt Nothomb
France : MM. Hauret MM. Péronnet
Radius Riviére
Rép. Féd. & Allemagne : Mme Herklotz MM. Enders
M. Hermesdorf Alber
Ttalie : MM. Mammi MM. Catellani
Premoli Fanelli
Luzxembourg : MM. Abens MM. Mart
Spautz N...
Pays-Bas : MM. van der Sanden MM. Portheine
Vondeling de Goede
Royaume-Uni : M. Fernyhough MM. Tomney
Dame Joan Vickers Rossi

14. Date et heure de la prochaine séance
La prochaine séance est fixée au mardi 6 juin, 4 10 heures.

La séance est levée o 18 h. 30.
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APPENDIX - ANNEXE FIRST SITTING - PREMIRRE SEANCE

APPENDIX ANNEXE
Names of Representatives or Substitutes who Noms des Représentants ou Suppléants ayant
signed the Register of Attendance!: signé le registre de présence?:
MM. ZElvinger (Abens) Mme Herklotz MM. Peel
Alber MM. Hosl Péridier
Mme Walz (Amrehn) Housiaux Péronnet
MM. Badini Confalonieri Barry Jones (Judd) Péhler
Bals Schloesing (Louis Jung) de Goede (Portheine)
Bauer Kahn-Ackermann Radius
Bettiol Mme Klee Richter
Schulz (Blumenfeld) MM. Krieg Rinderspacher
Boyden Hauret (Labbé) Riviére
Coleman La Loggia Sir John Rodgers
Peijnenburg (Cornelissen) Lemmrich Mr. Rossi
Dankert Lenze Lord St. Helens
Marquand (Darling) Letschert Mme Miotti Carli (Salari)
Hulpiau (Delforge) Leynen MM. Sandys
Dequae Lioyd Carlo Schmid
Mme Diemer-Nicolaus Mammi Gautier (Schmitt)
MM. Digby Margue Stewart
Draeger Mart de Stexhe
de Félice Minnocei Tanghe
Gordon Walker (Fernyhough) Molloy Treu
Valleiz (Flornoy) de Montesquiou Van Lent
Klepsch (Furler) Nederhorst Dame Joan Vickers
Geelkerken Nessler MM. Destremaun (Vitter)
Lord Gladwyn Pecoraro ter Beek (Vondeling)
Mr. Grieve Lord Walston
The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se
their absence : sont excusés :
MM. Beauguitte MM. Foschini MM. Pica
Bemporad Gonella de Préaumont
Cagstellaccio Legaret Schleiter
Corti Petit Vedovato
Dindo Zannini
1. The names of Substitutes replacing Representatives 1. Sont indiqués en italique les noms des Suppléants
absent are printed in italics, the names of the latter being ayant remplacé les Représentants absents dont les noms
given in brackets. figurent entre parenthéses.
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TEXT ADOPTED AT THE FIRST SITTING

TEXTE ADOPTE A LA PREMIERE SEANCE



TEXT ADOPTED FIRST SITTING

RECOMMENDATION 218
on technological collaboration in a European framework

The Assembly,

Noting the conclusion of the co-operative agreements dealing with specific projects on computers,
telecommunications, metallurgy and nuisances during the technology conference in Brussels on 22nd
and 23rd November 1971 ;

Regretting that no European technological policy was discussed or adopted ;

Aware that Europe’s combined resources are different from the sum of the resources of the
member States and that Europe’s objectives therefore should not be the sum of the objectives of the
member States; and convinced that, unless this principle is adopted at the next summit conference,
no European policy for technology will be formulated in the near future,

REcOMMENDS THAT THE COUNOIL

Draw the attention of the member governments, in their preparations for the summit confer-
ence, to the fact that :

1. An important all-European effort in advanced large-scale technology providing, inter alia, for
essential co-ordination and rationalisation measures will have to be made in the next ten years in
such fields as the protection of the environment, supersonic air transport, computers, deep-sea mineral
exploration and mining, fish ranching in the ocean, as well as satellite systems for communications
and earth resources ;

2. Decisions on these programmes will have to be taken soon and priorities laid down if results
are to be achieved ;

3. A European market for the products of advanced technology, especially in the public sector,
should be established.
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TEXTE ADOPTE PREMIERE SEANCE

RECOMMANDATION n° 218

sur la collaboration technologique dans un cadre européen

1’ Assemblée,

Prenant note de la conclusion d’accords de coopération sur des projets spéeifiques relatifs aux
ordinateurs, aux télécommunications, & la métallurgie et aux nuisances, au cours de la conférence sur
la technologie tenue & Bruxelles les 22 et 23 novembre 1971 ;

Regrottant qu’aucune politique technologique européenne n’ait été examinée ou adoptée ;

Consciente de ce que les ressources combinées de I'Europe différent de la somme des ressources
des Etats membres et de ce que les objectifs de 'Europe ne doivent pas, en conséquence, étre la
somme des objectifs des Etats membres; et convaincue que, faute de voir ce principe adopté & la
prochaine conférence au sommet, aucune politique européenne ne sera définie pour la technologie dans
le proche avenir,

RECOMMANDE AU CONSEILL

D’attirer l'attention des gouvernements membres, lorsqu’ils prépareront la conférence au som-
met, sur le fait qu’il faudra :

1. Accomplir, au cours des dix prochaines années, en prévoyant notamment les mesures de coor-
dination et de rationalisation indispensables, un important effort dans toute I'Europe, en matiére de
technologie de pointe sur une grande échelle, dans les domaines tels que la protection de I'environne-
ment, les transports aériens supersoniques, les ordinateurs, la prospection et l'exploitation des miné-
raux en eau profonde, Paquiculture, de méme que les systémes de satellites de télécommunications et
de prospection des ressources terrestres ;

2. Prendre bientdt des décisions sur ces programmes, en précisant les priorités, si 'on veut par-
venir & des résultats ;

3. Créer un marché européen pour les produits de la technologie avancée, et notamment dans le
secteur public.
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SECOND SITTING

Tuesday, 6th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1. British membership of the European Communities and
the prospects of scientific and technical co-operation
in Burope (Presentation of and Debate on the Repori of
the Committee on Scientific, Technological and Aerospace
Questions, Doc. 573).

2. Orbital stations and the civil and military consequences
(Presentation of and Debate on the Report of the Com-

mittee on Scientific, Technological and Aerospace Ques-
tions, Doc. 572).

8. British membership of the European Communities and
the prospects of scientific and technical co-operation
in Europe ; Orbital stations and the civil and military
consequences (Votes on the draft Recommendations,
Docs. 573 and 572).

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Sitling was opened at 10.15 a.m. with Mr. Peel, President of the Assembly, in the Chair.

1. Adoption of the Minutes

The Minutes of Proceedings of the previous
Sitting were agreed to.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Change in the membership
of a Committee

The Assembly agreed to the appointment of
Mr. La Loggia as a member of the Committee
on Budgetary Affairs and Administration to fill
a vacant seat.

4. British membership of the European
Communities and the prospects of scientific
and technical co-operation in Europe

(Presentation of and Debate on the Report of the
Committee on Scientific, Technological and Aero-
space Questions, Doc. 573)

The Report of the Committee on Secientific,
Technological and Aerospace Questions was
presented by Mr. Lloyd, Rapporteur.

19

The Debate was opened.

Speakers : Mrs. Walz, MM. Rinderspacher,
Richter.

Mr. Lloyd, Rapporteur, and Mr. de Montes-
quiou, Chairman of the Committee, replied to
the speakers.

The Debate was closed.

5. Orbital stations and the civil
and military consequences

(Presentation of and Debate on the Report
of the Comnmittee on Scientific, Technological
and Aerospace Questions, Doc. 572)

The Report of the Committee on Scientific,
Technological and Aerospace Questions was
presented by Mr. Kahn-Ackermann, Rapporteur.

The Debate was opened.

Speakers : Mr., Van Lent, Mrs. Walz, Mr. Treu.

Mr. Kahn-Ackermann, Rapporteur, and Mr.

de Montesquiou, Chairman of the Committee,
replied to the speakers.

The Debate was closed.



DEUXIEME SEANCE

Mardi 6 juin 1972

ORDRE DU JOUR

1. La ocoopération scientifique et technique en Europe
dans la perspective de I'adhésion de la Grande-Bretagne
aux Communautés europdennes (Préssniation et drsoue-
#ion du rapport de la Commission Scientifigue, Techniqus
et Aérospaiiale, Doo. 573).

2. Lo systéme des stations orbitales et ses conséquences
eiviles et militaires (Présentation et discussion du rapport

de la Oommission Scientifigue, T'eohnique et Aérospatiale,
Doc. 572).

8. La ocoopération solentifique et technique en Europe dans
la perspective de l'adhésion de la Grande.Bretagne aux
Communsutés europdennes; Le systéme des stations
orbitales et ses conséquences civiles et militaires (Votes
sur les projets de recommandations, Docs, 578 et 572).

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte ¢ 10 h. 15, sous la présidence de M. Peel, Président de I Assemblée.

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la précédente séance est
adopté.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant signé le registre de présence fait 1’objet
de l'annexe ci-aprés.

3. Modification dans la composition
d’une commission

L’Assemblée approuve la nomination de M. La
Loggia comme membre titulaire de la Com-
mission des Affaires budgétaires et de I’Admi-
nistration (siége vacant).

4. La coopération scientifique et technique

en Europe dans la perspective de I’adhésion

de la Grande-Bretagne aux Communautés
européennes

(Présentation et discussion du rapport
de la Commission Scientifique, Technique
et Aérospatiale, Doc. §73)

Le rapport de la Commission Scientifique,
Technique et Aérospatiale est présenté par
M. Lloyd, rapporteur.
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La discussion est ouverte.

Interviennent : Mme Walz, MM. Rinderspa-
cher, Richter.

M. Lloyd, rapporteur, et M. de Montesquiou,
président de la commission, répondent aux ora-
teurs.

La discussion est close.

5. Le systéme des stations orbitales
et ses conséquences civiles et militaires
(Présentation et discussion du rapport

de la Commission Scientifique, Technique
et Aérospatiale, Doc. §72)

Le rapport de la Commission Scientifique,
Technique et Aérospatiale est présenté par
M. Kahn-Ackermann, rapporteur.

Tia discussion est ouverte.

Interviennent : M. Van Lent, Mme Walz,
M. Treu.

M. Kahn-Ackermann, rapporteur, et M. de

Montesquiou, président de la commission, répon-
dent aux orateurs.

La discussion est close.



MINUTES

SECOND SITTING

6. British membership of the European
Communities and the prospects of scientific
and technical co-operation in Europe

Orbital stations and the civil
and military consequences

(Votes on the draft Recommendations,
Docs. 573 and 572)

The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 573.

The draft Recommendation was agreed to
unanimously. (This Recommendation will be
published as No. 219) .

1. See page 22.

|
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The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 572.

The draft Recommendation was agreed to

‘unanimously. (This Recommendation will be

published as No. 220) ®,

1. Date and time of the next Sitting

The next Sitting was fixed for the same day
at 3 p.m.

The Sitting was closed at 11.50 a.m.

1. See page 23.



PROOES-VERBAUX

DEUXIEME SEANOE

6. La coopération scientifique et technique
en Europe dans la perspective de I’adhésion
de la Grande-Bretagne aux Communautés
européennes ‘
Le systéme des stations orbitales
et ses conséquences civiles et militaires
(Votes sur les projets de recommandations,
Docs. 573 et 572)

I’Assemblée procéde au vote sur le projet de
recommandation eontenu dans le Document 573.

Le projet de recommandation est adopté &
I'unanimité. (Cette recommandation sera publiée
sous le n°® 219) .

1. Voir page 22.

I
20

L’Assemblée procéde au vote sur le projet de
recommandation contenu dans le Document 572,

a

Le projet de recommandation est adopté a
Punanimité. (Cette recommandation sera publiée
sous le n° 220) 1,

7. Date et heure de la prochaine séance

La prochaine séance est fixée a4 ce jour, &
15 heures.

La séance est levée @ 11 h. 50.

1. Voir page 23.



APPENDIX - ANNEXEH N §200ND SMTING - DEUXTEME shANcH

APPENDIX ANNEXE
Names of Representatives or Substitutes who Noms des Représentants ou Suppléants ayant
signed the Register of Attendance!: signé le registre de présence ! :
MM. Cravatte (Abens) M. Geelkerken MM. Molloy
Alber Lord Gladwyn de Montesquiou
Mme Walz (Amrehn) MM. Grieve Peooraro
MM. Badini Confalonieri Bnders (Mme Herklotz) Péridier
Bals Hoal de Goede (Portheine)
Bauer Housjaux Radius
Bettiol Judd ) Riohter
Hermesdorf (Blumenfeld) Louis Jung Rinderspacher
Boyden Kahn-Ackermann Riviére
Peijnenburg (Cornelissen)  Mme Kleo Sir John Rodgers
Tansini (Corti) MM, Krieg Mr. Rossi
Dankert Hauret (Labbé) Lord 8t. Helens
de Bruyne (Delforge) La Loggia MM. Sandys
Dequae Lenze Carlo Schmid
Mme Diemer-Nicolaus Letschert Tanghe
MM. Draeger Leynen Treu
de Félice Lloyd Van Lent
Gordon Walker (Fernyhough) Mammi Dame Joan Vickers
Capelle (Flornoy) Margue M. Desiremau (Vitter)
Averardi (Foschini) Mart Lord Walston
Schulz (Furler) Minnoceci M. Zamberletti (Zannini)
The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se
their absence : sont excusés :
MM. Beauguitte MM. Legaret MM. de Préaumont
Bemporad Lemmrich Salari
Castellaccio Nederhorst Schleiter
Coleman Nessler Schmitt
Darling Péronnet Stewart
Digby Petit de Stexhe
Dindo Pica Vedovato
Gonella Pohler Vondeling
1. The names of Substitutes replacing Representatives 1. Sont indiqués en italique les noms des Suppléants
absent are printed in italics, the names of the latter being ayant remplacé les Représentants absents dont les noms
given in brackets. figurent entre parenthéses.
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TEXTS ADOPTED AT THE SECOND SITTING

TEXTES ADOPTES A LA DEUXIEME SEANCE



TEXTS ADOPTED SECOND SITTING

RECOMMENDATION 219

on British membership of the European Communities
and the prospects of scientific and technical
co-operation in Europe

The Assembly,

Recognising the importance of the political impulse which will result from Britain’s accession
to the Communities ;

Considering the United Kingdom’s experience since the last war in the organisation of research
and development in advanced technology and the application of its results in industry ;

Noting the scientific effort made by Britain on such matters as high flux beam reactors,
nuclear fusion, computers, radio astronomy and molecular biology ;

Considering the extensive investment in such fields as weaponry, aircraft, nuclear power, com-
puters, data banks, meteorology and anti-pollution technology ;

Considering that in all these fields the United Kingdom will make a valuable contribution to
the Community ;

Stressing the need to create more appropriate and more efficient institutions than the existing
ones with a view to formulating and implementing appropriate policies at Community level,

RrcoMMENDS THAT THE COUNOIL

Invite the member countries in the light of the emlargement of the Communities :

(@) to collaborate in the major fields of science such as high flux beam reactors, nuclear fusion,
computers ‘radio astronomy and molecular biology ;

(b) to promote nuclear research and adopt energy policies, with particular regard to the co-ordina-
tion of :
— the efforts of the Dutch, German and British Governments on the gas centrifuge plant;

— the plans by France and other European countries for a large diffusion plant;

(¢) to reconsider accordingly the existence of Euratom’s research centres before British scientists
and those of the other applicant countries are appointed to them ;

(d) to rectify the failure to create appropriate institutions capable of formulating and implementing
aeronautical and space policies on & Community scale and develop a European aeronautical
and space industry which is substantially more self-sufficient than is now the case;

(e} to facilitate mergers and industrial integration across frontiers through Community legislation.
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TEXTES ADOPTHS DEUXIAME SEANCE

RECOMMANDATION n° 219

sur la coopération scientifique et technique en Europe
dans la perspective de l’adhésion de la Grande-Bretagne
aux Communautés européennes

L’ Assemblée,

Reconnaissant P'importance de I'élan politique que donnera aux Communautés 'adhésion de la
Grande-Bretagne ;

Considérant V'expérience acquise par le Royaume-Uni depuis la derniére guerre dans Porgani-
sation de la recherche et du développement en matiére de technologie avancée et 'application de ses
résultats dans I'industrie ;

Notant D'effort scientifique accompli par la Grande-Bretagne sur des questions telles que les
réacteurs & haut flux, la fusion nucléaire, I'informatique, la radioastronomie et la biologie molécu-
laire ;

Considérant les investissements importants réalisés dans les domaines tels que Yarmement,
Paéronautique, I’énergie nucléaire, Pinformatique, les banques de données, la météorologie et les tech-
niques anti-pollution ;

Considérant que, dans tous ces domaines, le Royaume-Uni apportera une contribution précieuse
& la Communauté ;

Soulignant la nécessité de créer des institutions plus adaptées et plus efficaces que celles qui
oxistent actuellernent en vue de formuler et d’appliquer des politiques appropriées & 1’échelon com-
munautaire,

REcoMMANDE AU CONSEIL

D’inviter les pays membres, dans la perspective de I’élargissement des Communautés :

(2) & collaborer dans les grands domaines scientifiques que sont les réacteurs & haut flux, la fusion
nucléaire, I'informatique, la radioastronomie et la biologie moléculaire ;

(b) & favoriser la recherche nucléaire et & adopter des politiques énergétiques en s’attachant parti-
culidrement & la ecoordination :

— des efforts des gouvernements néerlandais, allemand et britannique concernant I'usine d’ultra-
centrifugation gazeuse ;
— des plans de la France et d’autres pays européens portant sur une grande usine de diffu-
sion gazeuse ;
(¢) & reconsidérer, en conséquence, l'existence des centres de recherche d’Euratom avant que les
savants britanniques et ceux des autres pays candidats y soient attachés;

(d) & créer les institutions appropriées qui manquaient jusqu’alors, capables de formuler et d’appli-
quer des politiques aéronautiques et spatiales & I'échelle communautaire, et & créer une indus-
trie aéronautique et spatiale européenne qui soit sensiblement plus autonome qu’elle ne l'est
& I'heure actuelle ;

(e) de faciliter les fusions et l'intégration industrielle par-deld les frontiéres grice & une législation
communautaire.
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TEXTS ADOPTED SECOND SITHING

RECOMMENDATION 220
on orbital stations and the civil and military consequences

The Assembly,

Aware that the use of manned and large unmanned geostationary satellites will be entirely in
the hands of the Soviet and United States Governments, which will thus hold the key to all future
political, military, scientific and economic developments ;

Considering that all European governments are now convinced that a space effort can be
meaningful only if undertaken in a European framework ;

Considering the range of present United States and Soviet activities in military applications
such as communications, navigation, surveillance, mapping, nuclear test detection and destructor
satellites and, where the Soviet Union is concerned, the future use of manned space stations with a
major military réle and preparations for the stationing of bombs in orbit as a reserve technology for
contingencies,

RECOMMENDS THAT THE COUNCIL

A Appoint a space task group

(a) to analyse Europe’s civil and military space potential and evaluate possible threats to its
political, economic and cultural development; to study trends in space concepts and oper-
ations and compile forecasts of space technology ;

(b) to assess the sums required to preserve and extend European space research, technological
development and operational capabilities ;

{(c) to study the implications of space in possible arms limitation agreements and pursue the
policy which was started with the ban on nuclear tests in the atmosphere and on the use
of outer space for military purposes ;

B. Report to the Assembly on the conclusions of this analysis, assessment and study and on
appropriate measures to be taken to strengthen European positions.
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TEXTES ADOPTES DEUXIEME SEANOE

RECOMMANDATION n° 220

sur le systéme des stations orbitales et ses conséquences civiles et militaires

L’Assemblée,

r

Consciente de ce que l'utilisation de satellites géostationnaires habités et automatiques de gran-
de dimension sera entiérement aux mains des gouvernements soviétique et américain, qui détiendront
ainsi la clé de toute expansion politique, militaire, scientifique et économique dans Pavenir;

Considérant que tous les gouvernements européens sont désormais persuadés qu'un effort danse
le domaine spatial ne peut prendre tout son sens que &'il est entrepris dans un cadre européen ;

Considérant la gamme actuelle des activités américaines et soviétiques dans les applications
militaires telles que les satellites de télécommunications, de navigation, de surveillance, de géodésie,
de détection des essais nucléaires et de destruction, et considérant aussi, en ce qui concerne I'Union
Soviétique, Iutilisation future de stations spatiales habitées ayant un rdle militaire important et les

préparatifs en vue du stationnement de bombes sur orbite comme technique de réserve en cas d'ur-
gence,

REcoMMANDE AU CONSEIL

A.  De former un groupe spatial ad hoc chargé:

(@) d’analyser le potentiel spatial civil et militaire de ’Europe et d’évaluer les menaces éven-
tuelles pour son développement politique, économique et culturel; d’étudier les tendances
dans le domaine des conceptions et des activités spatiales et de réunir les prévisions en
matiére de technique spatiale ;

=

(b) d’évaluer les sommes requises pour préserver et étendre la recherche, le développement tech-
nologique et les potentiels opérationnels de I'Europe en matiére spatiale ;

(¢) d’étudier les incidences des activités spatiales sur d’éventuels accords de limitation des
armements et de poursuivre la politique commencée par l'interdiotion des essais nucléaires
dans I'atmosphére et de I'utilisation de I'espace extra-atmosphérique & des fins militaires ;

B. De faire rapport & 1’Assemblée sur les conclusions de cette analyse, de cette évaluation et de
cette étude et sur les mesures & prendre pour renforcer les positions européennes.
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THIRD SITTING
Tuesday, 6th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1. Europe and present-day economic and political problems
(Presentation of and Debate on the Report of the General
Affairs Commiitee, Doc. 577 and Amendments ; Address
by Mr. de Lipkowski, Secretary of State to the French
Minister for Foreign Affairs).

2. Seventeenth Annual Report of the Council to the
Assembly (Presentation by Mr. Moro, Minister for
Foreign Affairs of Italy and Chairman-in-Office of the
Council, Docs. 567 and 578).

8. Political activities of the Council — Reply to the Seven-
teenth Annual Report of the Council ; Application of
the Brussels Treaty — Reply to the Seventeenth Annual
Report of the Council (Presentation of and Joint Debate
on the Reports of the Qeneral Affairs Committee and of
the Commitiee on Defence Questions and Armaments and
Votes on the draft Recommendations, Docs. 575 and 569
and Amendment).

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Sitting was opened at 3.10 p.m. with Mr. Peel, President of the Assembly, in the Chasr.

1. Adoption of the Minutes

The Minutes of Proceedings of the previous
Sitting were agreed to.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Europe and present-day economic
and political problems

(Presentation of and Debate on the Report of the
General Affairs Committee, Doc. 577 and Amend-
ments; Address by Mr. de Lipkowski, Secretary of
State to the French Minister for Foreign Affairs)

Speakers : MM. Molloy, Judd, Housiaux (on
points of order).

The Report of the General Affairs Committee
was presented by Mr. Seott-Hopkins, Rapporteur.

The Debate was opened.
Speaker : Mr. Davidson.

Mr. de Lipkowski, Secretary of State to the
French Minister for Foreign Affairs, addressed
the Assembly.

Mr. de Lipkowski replied to questions put
by MM. Schloesing, Lenze, Kahn-Ackermann,
Dankert, Lord Gladwyn, MM. Sandys, Dodds-
Parker.

Speakers ; Lord Selsdon, MM. Bauer, Siegler-
schmidt.

The Debate was adjourned.

4. Seventeenth Annual Report of the Council
to the Assembly

(Presentation by Mr. Moro, Minister for Foreign

Affairs of Italy and Chairman-in-Office of the
Council, Docs. 567 and 578)

The Report of the Council to the Assembly
was presented by Mr. Moro, Minister for Foreign
Affairs of Italy and Chairman-in-Office of the
Counecil.

Mr. Moro replied to questions put by MM.
Sandys, Boyden, Draeger.



TROISIEME SEANCE
Mardi 6 juln 1973

ORDRE DU JOUR

1. L’Europe devant les problémes politiques et écono-
miques actuels (Présentation et discussion du rapport de
la Commission des Affaires Qénérales, Doc. 577 et amen-
dements ; Discours de M. de Lipkowski, Secrétasre d’Etat
auprés du ministre des affaires étrangéres de la France).

2. Dix-septidme rapport annuel du Conseil & ’Assemblée
(Présentation par M. Moro, Minisire des affaires étran-
géres de U'Italce et Président en exercice du Conseil, Docs.
567 et 578).

8. Les activités politiques du Conseil — Réponse au Dix-
septidéme rapport annuel du Conseil ; Application du
Traité de Bruxelles — Réponse au Dix-septiéme rapport
annuel du Conseil (Présentation des rapporis de la Com-
mission des Affaires Qénérales et de la Commission des
Questions de Défense et des Armements, discussion com-
mune et votes sur les projels de recommandations, Docs.
575 et 569 ot amendement).

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte @ 15 h. 10, sous la présidence de M. Peel, Président de U Assemblée.

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la précédente séance est
adopté.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant gigné le registre de présence fait 1’objet
de ’annexe ci-aprés.

3. L’Europe devant les problémes politiques
et économiques actuels
(Présentation et discussion du rapport
de la Commission des Affaires Générales, Doc. §77
et amendements; Discours de M. de Lipkowski,
Secrétaire d’Etat auprés du ministre
des affaires étrangéres de la France)

Interviennent : MM. Molloy, Judd, Housiaux
(rappels au Réglement).

Le rapport de la Commission des Affaires
Générales est présenté par M. Secott-Hopkins,
rapporteur.

La discussion est ouverte.

Intervient : M. Davidson.

M. de Lipkowski, Secrétaire d’Etat auprés du
ministre des affaires étrangéres de la France,
prononce un discours.

M. de Lipkowski répond aux questions posées
par MM. Schloesing, Lenze, Kahn-Ackermann,
Dankert, Lord Gladwyn, MM. Sandys, Dodds-
Parker.

Interviennent : Lord Selsdon, MM. Bauer,
Sieglerschmidt.

La diseussion est interrompue.

4. Dix-septiéme rapport annuel du Conseil
a U’Assemblée

(Prégentation par M. Moro, Ministre des affaires
étrangéres de U'Italie et Président en exercice du
Conseil, Docs. 567 et 578)

Le rapport du Conseil & 1’Assemblée est pré-
senté par M. Moro, Ministre des affaires étran-
géres de 1'Italic et Président en exercice du
Conseil.

M. Moro répond aux questions posées par MM.
Sandys, Boyden, Draeger.



MINUTES

THIRD SITTING

5. Political activities of the Council —
Reply to the Seventeenth Annual Report
of the Council

Application of the Brussels Treaty —
Reply to the Seventeenth Annual Report
of the Council
(Presentation of and Joint Debate on the Reports
of the General Affairs Committee and of the Com-
mittee on Defence Questions and Armaments and

Votes on the draft Recommendations, Docs. 575
and 569 and Amendment)

The Report of the General Affairs Committee
was presented by Mr. Nederhorst, Rapporteur.

The Report of the Committee on Defence
Questions and Armaments was presented by Mr.
Badini Confalonieri, Rapporteur.

The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 575.

The draft Recommendation was agreed to
unanimously. (This Recommendation will be
published as No. 221) 1,

The Assembly proceeded to consider the draft
Recommendation contained in Document 569.

An Amendment (No. 1) was tabled by Mr.
Badini Confalonieri :

In paragraph 1 (¢) of the draft Recommen-
dation proper, after “Armaments” delete: “to
discuss the future rdle of the Agency” and
insert : “to exchange views on the activities of
the Agency”.

The Amendment was agreed to,

1. See page 27.

The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 569,
as amended.

The amended draft Recommendation was
agreed to unanimously. (This Recommendation
will be published as No. 222) 2.

6. Changes in the membership of Committees

On the proposal of the Belgian Delegation, the
Assembly agreed to the following changes in the
membership of Committees :

Commattee on Defence Questions
and Armaments

Mr. Housiaux as a member in place of Mr.
Van Lgmt ;

Mr. Van Lent as an alternate in place of Mr.
Adriaensens.

Committee on Sctentific, Technological
and Aerospace Questions

Mr, Adriaensens as an alternate in place of
Mr. Leynen.

1. Date and time of the next Sitting

The next Sitting was fixed for Wednesday,
Tth June, at 10 a.m.

will be published as No. 222) 2,

1. See page 28.



PROCES-VERBAUX

 TROISIEME SEANOE

5. Les activités politiques du Conseil
— Réponse au Dix-septiéme rapport annuel
du Conseil

Application du Traité de Bruxelles
— Réponse au Dix-septiéme rapport annuel
du Conseil

(Présentation des rapports de la Commission

des Affaires Générales et de la Commission des '

Questions de Défense et des Armements, discussion
commune et votes sur les projets de recomman-
dations, Docs. 5§75 et 569 et amendzment)

Le rapport de la Commission des Affaires
Générales est présenté par M. Nederhorst, rap-
porteur.

Le rapport de la Commission des Questions
de Défense et des Armements est présenté par
M. Badini Confalonieri, rapporteur.

L’Assemblée procéde au vote sur le projet de
recommandation contenu dans le Document 575.

Le projet de recommandation est adopté 3
I'unanimité. (Cette recommandation sera publiée
sous le n° 221) 1,

L’Assemblée examine le projet de recomman-
dation eontenu dans le Document 569.

Un amendement (n° 1) a été déposé par
M. Badini Confalonieri :

Dans le paragraphe 1 (¢) du prejet de recom-
mandation lui-méme, remplacer les mots: «sur
le role futur de ’Agence » par les mots : « pour
procéder & un échange de vues sur les acti-
vités de 1’Agence ».

L’amendement est adopté.

1. Voir page 217.

PAd

L’Assemblée procéde au vote sur le projet de
recommandation contenu dans le Document 569,
ainsi amendé.

Le projet de recommandation amendé est
adopté & I'unanimité. (Cette recommandation
sera publiée sous le n° 222) 3,

6. Modification dans la composition
des commissions

Sur proposition de la délégation belge, 1’As-
semblée approuve les modifications suivantes
dans la composition des commissions :

Commission des Questions de Défense
et des Armements

M. Housiaux, membre titulaire, & la place de
M. Van Lent ;

M. Van Lent, membre remplacant, 4 la place
de M. Adriaensens.

Commission Scientifique, Technique
et Aérospatiale

M. Adriaensens, membre remplagant, 3 la
place de M. Leynen.

7. Date et heure de la prochaine séance

La prochaine séance est fixée au mereredi
7 juin, & 10 heures.

La séance est levée G 18 h. 45.

1. Voir page 28.



APPENDIX - ANNEXE THIRD SITTING - TROISIEME SEANCE

APPENDIX

Names of Representatives or Substitutes who
signed the Register of Attendance?!:

ANNEXE

Noms des Représentants ou Suppléants ayant
signé le registre de présence!:

MM. Cravaite (Abens) M. Geelkerken MM. Péridier
Alber Lord Gladwyn Péronnet;

Mme Walz (Amrehn) MM. Grieve Sieglerschmidt (Péhler)

MM. Badini Confalonieri Enders (Mme Herklotz) Radius
Bals Housiaux Richter
Bauer Judd Rinderspacher
Bettiol Schloesing (Louis Jung) Riviére
Hermesdorf (Blumenfeld) Kahn-Ackermann Sir John Rodgers
Boyden Mme Klee Lord Selsdon (Rossi)
Coleman MM. Kirieg Lord St. Helens
Peijnenburg (Cornelissen) La Loggia Mme Miotti Carli (Salari)
Tansini (Corti) Legaret MM. Sandys
Dankert Lemmrich Carlo Schmid
Davidson (Darling) Lenze Stewart
de Bruyne (Delforge) Letschert Tanghe
Dequae Leynen Treu

Mme Diemer-Nicolaus Lloyd Van Lent

MM. Digby Mammi Vedovato
Draeger Margue Scott-Hopkins (Dame Joan
de Félice Molloy Vickers)
Dodds-Parker (Fernyhough) de Montesquiou Destremau (Vitter)
Capelle (Flornoy) Nederhorst ter Beek (Vondeling)

Averard: (Foschini) Nessler
Schulz (Furler) Pecoraro

Lord Walston
M. Zamberletti (Zannini)

s

The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se

their absence : sont excusés :

MM. Beauguitte MM. Hosl MM. Portheine
Bemporad Labbé de Préaumont
Castellaccio Mart Schleiter
Dindo Minnocei Schmitt
Gonella Petit de Stexhe

Pica

1. The names of Substitutes replacing Representatives
absent are printed in italics, the names of the latter being

given in brackets.

1. Bont indiqués en italique les noms des Suppléants
ayant remplacé les Représentants absents dont les nom

figurent entre parenthéses.
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TEXTS ADOPTED THIRD SITTING

RECOMMENDATION 221
on the political activities of the Council

The Assembly,

Considering the Council’s efforts to provide more information on many aspects of its activities;

Recalling the value it attaches to Ministers attending its sessions ;

Considering that it is still the only European parliamentary body with defence responsibilities
conferred on it by treaty ;

Considering therefore that it is a duty of the Council to keep it informed of all European
defence matters and foreign policy affecting defence irrespective of the agenda of its own discussions ;

But regretting that the Council still does not provide the Assembly with an account of its
discussions, particularly in respect of matters where unanimity was not obtained ;

Approving the seventeenth annual report of the Council,

RECOMMENDS THAT THE COUNCIL

1, Provide the Assembly with replies to its recommendations which take into account the results
of consultations between Western European governments in the framework of other qrganisations;

2. Epsure that its consultations lead to the adoption of joint positions on essential and urgent
political problems whenever possible ;

3. Provide the Assembly with more details regarding its discussions, particularly in respect of
matters on which unanimity was not obtained, and this at least during restricted meetings ;

4, In its annual report for 1972, set out its views on the rble of WEU among the organisations
of an enlarged Community Europe.
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TEXTES ADOPTES TROISIEME SEBANCE

RECOMMANDATION n° 221
sur les activités politiques du Conseil

L’ Assemblée,

Considérant les efforts déployés par le Conseil pour améliorer son information sur de nombreux points
de ses activités ;

Rappelant le prix qu’elle attache & la participation ministérielle 4 ses sessions ;

Considérant qu’elle demeure le seul organe parlementaire européen investi par un traité de
compétences en matiére de défense ;

Considérant que, de ce fait, le Conseil a pour mission de l'informer de I'ensemble des activités
européennes en matiére de défense et de politique étrangdre fouchant & la défemnse, quel que soit
Pordre du jour de ses propres délibérations ;

Regrettant, néanmoins, que le Conseil persiste & ne pas rendre compte & I’Assemblée de ses
délibérations, notamment & propos des questions qui n’ont pu réunir I'unanimité;

Approuvant le Dix-septidme rapport annuel du Conseil,

RECOMMANDE AU CONSEIL

1. De fournir & I’Assemblée des réponses & ses recommandations qui rendent compte des résultats
des consultations entre gouvernements de ’Europe occidentale dans le cadre d’autres institutions ;

2. De veiller & ce que ses consultations aboutissent effectivement & P'adoption de positions com-
munes sur les probldmes politiques essentiels et urgents, chaque fois que cela est possible;

3. De rendre compte & I’Assemblée, de fagon plus détaillée, de ses délibérations, en évoquant,
notamment, les points & propos desquels I'unanimité n’a pu étre réunie, au moins & l'occasion de
réunions restreintes ;

4. De préciser, dans son rapport annuel pour 1972, comment il congoit le réle de I'U.E.O. parmi
les organisations d’une Europe communautaire élargie.
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TEXTS ADOPTED THIRD SITTING

RECOMMENDATION 222
on the application of the Brussels Treaty

The Assembly,

Welcoming the Council’s helpful reply to certain aspects of Recommendation 213, but regretting
that the annual report omits many details of the activities of the Agency for the Control of Arma-
ments and omits to restate several important reservations concerning the application of the treaty
that have been given in previous years ;

Congratulating the Council on the undertaking given in its reply to Recommendation 213 to
gtate in future annual reports the total level of British forces on the continent at 31st December ;

Regretting the failure of the Council to apply fully many arms control provisions of the
Brussels Treaty, or to apply at all the controls on biological and nuclear weapons ;

Concerned at the prospects of an imminent suspension of supplies of nuclear materials by
nuclear weapons countries because no safeguards agreement has been concluded between the European
Communities and the International Atomic Energy Agency within the prescribed time-limits ;

Regretting the feeble progress on standardisation of armaments and observing that the unilat-
eral decision of the United States to introduce a new calibre for its forces in Germany has reduced
the standardisation of small arms;

Woelcoming the attention paid by the Council to the preparation of disarmament disoussions in
the United Nations General Assembly and in the Conference of the Committee on Disarmament,

RECOMMENDS THAT THE COUNOIL

1. (@) Apply fully the arms control provisions of the Brussels Treaty and urge the member coun-
try that has not yet done so to ratify the convention signed on 14th December 1957 ;

(b) Secure from the countries concerned a notification to the effect that <«no effective produc-
tion of nuclear and biological weapons has yet been undertaken”, by taking the same steps in regard
to these weapons as those it has already taken in respect of chemical weapons and which have pro-
duced a corresponding notification in respect of chemical weapons ;

(¢) Hold a joint meeting with the Committee on Defence Questions and Armaments to exchange
views on the activities of the Agency ;

2. Include a detailed review of the activities and operating costs of the Agency for the Control
of Armaments for the years 1966 to 1972 in its next annual report and reinstate in subsequent
reports the detailed information omitted from the present report ;

3. Instruct the Standing Armaments Committee to establish a comprehensive list of all commit-
tees, working groups, ete., which are working on aspects of armaments production and standardisa-
tion in WEU, NATO, FINABEL or elsewhere in Europe and to make recommendations for a con-
giderable reduction in their number ;

4, Make appropriate representations to ensure the earliest conclusion of an agreement on safeguards
between the International Atomic Energy Agency and the European Communities.



TEXTES ADOPTES TROISIEME SEANCE

RECOMMANDATION n° 222
sur Uapplication du Traité de Bruxelles

L’ Assembléo,

Se félicitant de I'utile réponse donnée par le Conseil sur certains points de la Recommandation
n® 213, mais regrettant que le rapport annuel omette de nombreux détails sur les activités de
P’Agence pour le Contrdle des Armements et omette de formuler & nouveau plusieurs réserves impor-
tantes concernant l'application du traité qui figuraient les années précédentes ;

Félicitant le Conseil de l'engagement pris dans sa réponse & la Recommandation n° 213 de
déclarer dans les prochains rapports annuels le niveau des forces britanniques stationnées sur le con-
tinent européen au 31 décembre ;

Regrettant que le Conseil n’ait pas appliqué totalement un grand nombre des dispositions du
Traité de Bruxelles relatives au contrdle des armements, et n’ait pas appliqué du tout les contrdles
relatifs aux armes biologiques et nucléaires ;

Inquitte des perspectives d'un arrét imminent des fournitures de matériaux nucléaires par
certains pays dotés d’armes nucléaires parce qu’aucun accord de garanties n’a été conclu entre les
Communautés européennes et I’Agence Internationale de I’Energie Atomique dans les délais prescrits ;

Regrettant la faiblesse des progrés en matitre de standardisation des armements et constatant
que la décision unilatérale des Etats-Unis d’introduire un nouveau calibre pour leurs forces en Alle-
magne a entrainé un recul de la standardisation en ce qui concerne les armes de petit calibre;

Se félicitant de l'attention portée par le Conseil & la préparation des débats sur le désarme-
ment & I’Assemblée générale des Nations Unies et & la Conférence du Comité du désarmement,

REcoMMANDE AU CONSEIL

1. (¢) D’appliquer totalement les dispositions du Traité de Bruxelles relatives au contrble des
armements et de prier instamment le pays membre qui ne I'a pas encore fait de ratifier la conven-
tion signée le 14 décembre 1957 ;

() D’obtenir des pays intéressés la notification « qu'aucune production effective d’armes nucléai-
res et biologiques n’est entreprise jusqu'a présent» en prenant les mémes mesures que celles prises &
I'égard des armes chimiques et qui ont donné lieu & une notification correspondante en ce qui con-
cerne les armes chimiques ;

{c) De tenir avec la Commission des Questions de Défense et des Armements une réunion com-
mune pour prooéder & un échange de vues sur les activités de I’Agence;

2. D’inclure dans son prochain rapport annuel une revue détaillée des activités et du cofit de fonetionne-
ment de I’ Agence pour le Controle des Armementas pendant les années 1966 & 1972 et d’insérer & nouveaun dans
les rapports ultérieurs les renseignements détaillés omis dans le présent rapport;

3. De donner instruction au Comité Permanent des Armements d’établir la liste compléte de
toutes les commissions, de tous les groupes de travail, ete., travaillant sur divers aspects de la pro-
duction et de la standardisation des armements & I'U.E.O., 4 I'0.T.AN., &4 FINABEL ou ailleurs en
Europe et de formuler des recommandations tendant & en réduire considérablement le nombre ;

4, De formuler des propositions appropriées pour faire en sorte qu'un accord sur les garanties soit
conclu le plus rapidement possible entre ’Agence Internationale de I’Energie Atomique et les Com-
munautés européennes.



FOURTH SITTING

Wednesday, 7th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1, Europe and present-day economic and political prob-
lems (Resumed Debate on the Report of the General
Affaire Commiittee, Doc. §77 and Amendments).

2. Europe and the Mediterranean (Presentation of and
Debate on the Report of the General Affairs Commilttee,

Doc. 576).

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Sitting was opened at 10.056 a.m. with Mr. Peel, President. of the Assembly, in the Chair.

1. Adoption of the Minutes

The Minutes of Proceedings of the previous
Sitting were agreed to.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Europe and present-day economic
and political problems
(Resumed Debate on the Report

of the General Affairs Committee,
Doc. §77 and Amendments)

The Debate was resumed.

Speakers: MM. Gordon Walker, Lillaas
(Observer from Norway), Stewart, Lord Wal-
ston, MM. Nessler, Housiaux, Grieve, Margue,
Marquand, Nederhorst, Coleman, Boyden.
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Mr. Scott-Hopkins, Rapporteur, replied to the
speakers.

Speakers : MM. Krieg, Scott-Hopkins, Grieve,
Leynen, Nederhorst, Housiaux, Leynen, Scott-
Hopkins.

The Debate was closed.

On the proposal of the President, the votes

on the draft Recommendation, Document 577

and Amendments, were fixed for noon tomorrow,

Thursday 8th June.

4. Date and time of the next Sitting

The next Sitting was fixed for the same day
at 3 p.m.

_Speakers : MM. Housiaux, Leynen, Scott-
Hopkins.

The Sitting was closed at 12.50 p.m.



QUATRIEME SEANCE

Mercredi 7 juin 1972

ORDRE DU JOUR

1. L'Europe devant les problémes politiques et écono-
miques actuels (Suite de la discussion du rapport de la
Commission des Affaires Géndrales, Doo. 577 et amende-

ments).

2. L’Europe ot la Méditerranée (Présentation et discussion
du rapport de la Commission des Affaires Générales,

Doc. 576).

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte & 10 h. 05, sous la présidence de M. Peel, Président de I’ Assemblée.

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la précédente séance est
adopté.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant signé le registre de présence fait 'objet de
I’annexe ci-aprés.

3. L’Europe devant les problémes politiques
et économiques actuels

(Suilte de la discussion du rapport

de la Commission des Affaires Générales,
Doc. §77 et amendements)

La discussion est reprise.

Interviennent : MM. Gordon Walker, Lillaas
(Observateur de la Norvége), Stewart, Lord
Walston, MM. Nessler, Housiaux, Grieve, Mar-
gue, Marquand, Nederhorst, Coleman, Boyden.

M. Scott-Hopkins, rapporteur, répond aux

" orateurs.

Interviennent : MM. Krieg, Scott-Hopkins,
Grieve, Leynen, Nederhorst, Housiaux, Leynen,
Scott-Hopkins.

La discussion est close.

Sur la proposition du Président, le vote sur
le projet de recommandation, Document 577 et
amendements, est fixé au jeudi 8 juin, & midi.

4. Date et heure de la prochaine séance

La prochaine séance est fixée & ce jour, i
15 heures.

Interviennent : MM. Housiaux, Leynen, Scott-
Hopkins.

La séance est levée @ 12 h. 50.



APPENDIX - ANNEXE FOURTH SITTING - QUATRIEME SBANCE

APPENDIX ANNEXE
Names of Representatives or Substitutes who Noms des Représentants ou Suppléents ayant
signed the Register of Attendance?!: signé le registre de présence!:

MM, Badini Confalonieri MM. Housiaux MM. Gautier (Petit)
Boyden Judd de Goede (Portheine)
Coleman Krieg Valletz (Radius)
Peijnenburg (Cornelissen) Hauret (Labbé) Sir John Rodgers
Tansini (Corti) La Loggia Mr. Oritchley (Rossi)
Dankert Legaret Lord St. Helens
Marquand (Darling) van der Sanden (Letschert) MM. Sandys
de Bruyne (Delforge) Leynen de Chevigny (Schleiter)
Dequae Lloyd Schmitt
Scott-Hopkins (Digby) Mammi A Stewart
de Félice Margue Tanghe
Gordon Walker (Fernyhough) Mart Van Lent
Capelle (Flornoy) Small (Molloy) Vedovato
Averardi (Foschini) Nederhorst Dame Joan Vickers
Geelkerken Nessler M. Desiremau (Vitter)

Lord Gladwyn Pecoraro Lord Walston

Mr. Grieve Péridier M. Zamberletti (Zannini)

Schloesing (Péronnet)

The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se
their absence : sont excusés :
MM. Abens MM. Draeger MM. de Montesquiou
Alber Furler Pica
Amrehn Gonella Pohler
Bals Mme Herklotz de Préaumont
Bauer MM. Hosl Richter
Beauguitte Louis Jung Rinderspacher
Bemporad Kahn-Ackermann Riviére
Bettiol Mme Klee Salari
Blumenfeld MM. Lemmrich Carlo Schmid
Castellaccio Lenze de Stexhe
Mme Diemer-Nicolaus Minnocci Treu
M. Dindo Vondeling
1. The names of Substitutes replacing Representatives 1. Sont indiqués en italique les noms des Suppléants
absent are printed in italics, the names of the latter being ayant remplacé les Représentants absents dont les noms
given in brackets, figurent entre parenthéses,
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FIFTH SITTING

Wednesday, 7th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1. Europe and the Mediterranean (Presentation of and
Debate on the Report of the General Affatrs Committce,
Doe. 576).

2. Defence on the northern and southern flanks ; State of
European security (Presentation of and Joint Debate on
the Reports of the Committee on Defence Questions and

Armaments, Docs. 568 and 574 ; Address by Mr. Kirk,
Parliamentary Under-Secretary of State for Defence for
the Royal Navy of the United Kingdom).

8. Relations with Parliaments (Preseniation of and Debate
on the Information Report of the Commitiee for Relations
with Parlioments, Doc. 570).

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Sitting was opened at 3.10 p.m. with Mr. Peel, President of the Assembly, in the Chair.

1. Adoption of the Minutes

The Minutes of Proceedings of the previous
Sitting were agreed to.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Europe and the Mediterranean

(Presentation of and Debate on the Report
of the General Affairs Committee, Doc. §76)

The Report of the General Affairs Committee
was presented by Mr. Krieg, Rapporteur.

The Debate was opened.

Speakers : MM. Caglayangil (Observer from
Turkey), Premoli, Dankert, Sandys, Dankert,
Leynen, Caglayangil (Observer from Turkey).

Mr. Krieg, Rapporteur, replied to the speakers.

The Debate was closed.
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4. Defence on the northern and southern flanks
State of European security

(Presentation of and Joint Debate on the Reports
of the Committee on Defence Questions and
Armaments, Docs. 568 and §74; Address by Mr. Kirk,
Parliamentary Under-Secretary of State for Defence
for the Royal Navy of the United Kingdom)

The Report of the Committee on Defence
Questions and Armaments, Document 568, was
presented by Mr. Vedovato, Rapporteur.

Mr. Kirk, Parliamentary Under-Secretary of
State for Defence for the Royal Navy of the
United Kingdom, addressed the Assembly.

Mr. Kirk replied to questions put by MM.
Scott-Hopkins, Badini Confalonieri, Vedovato,
Dame Joan Vickers, MM. Dodds-Parker, Lloyd.

The Report of the Committee on Defence
Questions and Armaments, Document 574, was
presented by Mr. Badini Confalonieri, Chair-
man of the Committee, on behalf of Mr. Lemm-
rich, Rapporteur.

The Debate was opened.
Speakers : Mr. Riviére, Lord St. Helens, MM.

Critchley, Guldberg (Observer from Denmark),
Judd.

The Debate was adjourned.



CINQUIEME SEANCE

Mercredi 7 juin 1972

ORDRE DU JOUR

1. L’Europe et la Méditerranée (Présentation et discusston
du rapport de la Commission des Affaires Générales,
Doc. 576).

2. La défense sur les flancs nord et sud; L'état de la
séourité européenne (Préseniation et discussion commune
des rapporis de la Commission des Questions de Défense

et des Armements, Docs. 568 et 574 ; Discours de M. Kirk,
Sous-secrétaire d’Etat parlementaire britannique & la
défense pour la marine).

8. Relations avec les parlements (Préseniation et discussion
du rapport d’information de la Commission pour les
Relations avec les Parlements, Doe. 570).

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte & 15 h. 10, sous la présidence de M. Peel, Président de I’ Assemblée.

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la précédente séance est
adopté.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant signé le registre de présence fait I’objet de
I’annexe ci-aprés.

3. L’Europe et la Méditerranée

(Présentation et discussion du rapport de la
Commission des Affaires Générales, Doc. 576)

Le rapport de la Commission des Affaires
Générales est présenté par M. Krieg, rapporteur.

La discussion est ouverte.

Interviennent : MM. Caglayangil (Observateur
de la Turquie), Premoli, Dankert, Sandys, Dan-
kert, Leynen, Caglayangil (Observateur de la
Turquie).

M. Krieg, rapporteur, répond aux orateurs.

La discussion est close.
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4. La défense sur les flancs nord et sud
L’état de la sécurité européenne

(Présentation et discussion commune des rapports

de la Commission des Questions de Défense et des

Armements, Docs. 568 et §74; Discours de M. Kirk,

Sous-secrétaire d’Etat parlementaire britannique
a la défense pour la marine)

Le rapport de la Commission des Questions
de Défense et des Armements, Document 568,
est présenté par M. Vedovato, rapporteur.

M. Kirk, Sous-secrétaire d’Etat parlementaire
britannique & la défense pour la marine, prononce
un discours.

M. Kirk répond aux questions posées par MM.
Scott-Hopkins, Badini Confalonieri, Vedovato,
Dame Joan Vickers, MM. Dodds-Parker, Lloyd.

Le rapport de la Commission des Questions de
Défense et des Armements, Document 574, est
présenté par M. Badini Confalonieri, président
de la commission, en remplacement de M. Lemm-
rich, rapporteur.

La discussion est ouverte.
Interviennent : M. Riviére, Lord St. Helens,

MM. Critchley, Guldberg (Observateur du Dane-
mark), Judd.

La discussion est interrompue.



MINUTES

FIFTH SITTING

5. Relations with Parliaments
(Presentation of and Debate

on the Information Report of the Committee
for Relations with Parliaments, Doc. §70)

The Information Report of the Committee for
Relations with Parliaments was presented by
Mr. Péronnet, Rapporteur.

The Debate was opened.

Speaker : Dame Joan Viekers (Chairman of
the Committee).

The Debate was closed.
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6. Change in the membership of Committees

On the proposal of the Italian Delegation, the
Assembly agreed that Mr. La Loggia be ap-
pointed a member of the Committee on Defence
Questions and Armaments to fill a vacant seat,
and that he should cease to be a member of the
Committee on Budgetary Affairs and Adminis-
tration.

1. Date and time of the next Sitting
The next Sitting was fixed for Thursday,

* 8th June, at 9 a.m.

The Sitting was closed at 6.30 p.m.



PROCES-VERBAUX

CINQUIRME SEANOE

5. Relations avec les parlements
(Présentation et discussion du rapport

d’information de la Commission pour les Relations
avec les Parlements, Doc. 570)

Le rapport d’information de la Commission
pour les Relations avee les Parlements est pré-
senté par M. Péronnet, rapporteur.

La’ discussion est ouverte.

Intervient : Dame Joan Vieckers (présidente
de la commission).

La discussion est close.
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6. Modification dans la composition
des commissions

Sur la proposition de la délégation italienne,
M. La Loggia est nommé membre titulaire de la
Commission des Questions de Défense et des
Armements (siége vacant). Il cesse d’étre membre
titulaire de la Commission des Affaires budgé-
taires et de I’Administration.

1. Date et heure de la prochaine séance

La prochaine séance est fixée au jeudi 8 juin,
4 9 heures.

La séance est levée @ 18 h. 30,



APPENDIX - ANNEXE FIFTH SITTING - CINQUIEME SEANOE

APPENDIX - ANNEXE

Noms des Représentants ou Suppléants ayant
signé le registre de présence?:

Names of Representatives or Substitutes who
signed the Register of Attendance!:

MM. Badini Confalonieri MM. Krieg Sir John Rodgers
Boyden La Loggia Mr. Dodds-Parker (Rossi)
Peijnenburg (Cornelissen) van der Sanden (Letschert) Lord St. Helens

Dankert Leynen Mme Miotii Carle (Salari)
de Bruyne (Delforge) Lloyd MM. Sandys
Scoit-Hopkins (Digby) Margue de Chevigny (Schleiter)
de Félice Mart Stewart
Premoli (Foschini) Molloy Treu
Geselkerken Pecoraro Van Lent

Lord Gladwyn Péronnet Vedovato

MM. Critchley (Grieve) de Goede (Portheine) Dame Joan Vickers

Housiaux Radius
Judd Riviére
Schloesing (Louis Jung)

M. ter Beek (Vondeling)
Lord Walston
M. Zamberlelti (Zannini)

The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se

their absence : sont exousés :

MM. Abens MM. Dindo MM. de Montesquiou
Alber Draeger Nederhorst
Amrehn Fernyhough Nessler
Bals Flornoy Péridier
Bauer Furler Petit
Beauguitte Gonella Pica
Bemporad Mme Herklotz Péhler
Bettiol MM. Hosl de Préaumont
Blumenfeld Kahn-Ackermann Richter
Castellaccio Mme Klee Rinderspacher
Coleman MM. Labbé Carlo Schmid
Corti Legaret Schmitt
Darling Lemmrich de Stexhe
Dequae Lenze Tanghe

Mme Diemer-Nicolaus Mammi Vitter

Minnocei

1. The names of Substitutes replacing Representatives 1. Sont indiqués en italique les noms des Suppléants
absent are printed in italics, the names of the latter being ayant remplacé les Représentants absents dont les noms
given in brackets. figurent entre parenthédses.
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SIXTH SITTING
Thursday, 8th June 1972

ORDERS OF THE DAY

1. Defenoe on the northern and southern flanks ; State of
European security (Resumed Joint Debate on the Reports
of the Committee on Defence Questions and Armaments ;
Address by Mr. Luns, Secretary-General of NATO,
Chaitrman of the North Atlantic Council; Votes on the
draft Recommendations, Docs. 568 and 574).

2. Europe and the Mediterranean (Vote on the draft Recom-

mendation, Doc. 576).

8. Europe and present-day economic and political problems

(Vote on the draft Recommendation, Doc. 577 and
Amendments).

MINUTES OF PROCEEDINGS

The Silting was opened at 9.10 a.m. with My, Peel, President of the Assembly, in the Chair.

1. Adoption of the Minutes

The Minutes of Proceedings of the previous
Sitting were agreed to.

2. Attendance Register

The names of Representatives and Substitutes
who signed the Register of Attendance are given
in the Appendix.

3. Defence on the northern and southern flanks
State of European security

(Resumed Joint Debate on the Reports
of the Committee on Defence Questions and Arma-
ments; Address by Mr. Luns, Secretary-General of
NATO, Chairman of the North Atlantic Council;
Votes on the draft Recommendations,
Docs. 568 and §74)

The Debate was resumed.

Speakers : Dame Joan Vickers, MM. Dankert,
Boyden, Pohler, Lenze, Barry Jones, Draeger.

Mr. Luns, Secretary-General of NATQ, Chair-
man of the North Atlantic Council, addressed
the Assembly.

Mr. Luns replied to questions put by MM.
Dodds-Parker, Dankert, Boyden, Destremaun,
Draeger, Dame Joan Vickers, MM. Lenze,
Nederhorst, Tanghe.
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Myr. Nederhorst, Vice-President of the Assem-
bly, took the Chair in place of Mr. Peel.

Mr. Vedovato, Rapporteur, replied to the
speakers.

Myr. Pecl, President of the Assembly, resumed
the Chair.

Mr. Lemmrich, Rapporteur, replied to the
speakers.

The Debate was closed.

The Assembly proceeded to vote by roll-call
on the draft Recommendation contained in
Document 568.

In accordance with paragraphs 3 and 4 of
Rule 36 of the Rules of Procedure, the President
declared that a majority of the Representatives
was not present and that the vote would be
postponed until the next Sitting.

The Assembly proceeded to vote on the draft
Recommendation contained in Document 574.

Speakers : MM. Scott-Hopkins, Housiaux (on
a point of order).

The President, being requested to ascertain
the number of Representatives present, declared
that there was not a quorum and that the vote
would be postponed until the next Sitting.

4. Europe and the Mediterranean
(Vote on the draft Recommendation, Doc. 576)

In the absence of a quorum, the vote was
postponed until the next Sitting.



SIXIEME SEANCE
Jeudi 8 juin 1972

ORDRE DU JOUR

1. La défense sur les flancs nord et sud ; L'état de la séeu-
rité europdenne (Suite de la discussion commune des
rapports de la Commission des Questions de Défense et des
Armements ; Discours de M. Luns, Secrétaire général de
0. T.A.N., Président du Conseil de I’ Atlantique nord ;
Votes sur les projets de recommandations, Docs. 568 et
574).

2. L'Europe et la Méditerranée (Vote sur le projet de
recommandation, Dooc. 576).

8. L’Europe devant les problémes politiques et écono-
miques actuels (Vote sur le projet de recommandation,
Doec. 877 et amendements).

PROCES-VERBAL

La séance est ouverte @ 9 h. 10, sous la présidence de M. Peel, Président de I’ Assemblée.

1. Adoption du procés-verbal

Le procés-verbal de la précédente séance est
adopté.

2. Présences

La liste des Représentants et des Suppléants
ayant signé le registre de présence fait 1’objet
de ’'annexe ci-aprés.

3. La défense sur les flancs nord et sud
L’état de la sécurité européenne

(Suite de la discussion commune des rapports
de la Commission des Questions de Défense et des
Armements; Discours de M. Luns, Secrétaire général
de I’0.T.A.N., Président du Conseil de I’Atlantique
nord; Votes sur les projets de recommandations,

Docs. 568 et §74)

Lia discussion est reprise.

Interviennent : Dame Joan Vickers, MM. Dan-
kert, Boyden, Pchler, Lenze, Barry Jones, Drae-
ger.

M. Luns, Secrétaire général de 1'0.T.AN,,
Président du Conseil de 1’Atlantique nord, pro-
nonce un discours.

M. Luns répond aux questions posées par MM.
Dodds-Parker, Dankert, Boyden, Destremau,
Draeger, Dame Joan Vickers, MM. Lenze, Neder-
horst, Tanghe.

M. Nederhorst, Vice-Président de I’Assemblée,
remplace M. Peel au fauteuil présidentiel.

M. Vedovato, rapporteur, répond aux orateurs.

M. Peel, Président de UAssemblée, reprend
place au fauteuil présidentiel.

M. Lemmrich, rapporteur, répond aux ora-
teurs.

La discussion est close.

I’Assemblée procéde au vote par appel nomi-
nal sur le projet de recommandation contenu
dans le Document 568.

En application de ’article 36, paragraphes 3
et 4, du Réglement, le Président constate que la
majorité des Représentants ne se trouve pas
réunie et que le vote doit étre reporté 3 la séance
suivante.

L’Assemblée procéde au vote sur le projet de
recommandation contenu dans le Document 574.

Interviennent : MM. Scott-Hopkins, Housiaux
(rappels au Réglement).

Le Président, appelé 4 constater le nombre des
présents, déclare que le quorum n’est pas atteint
et que le vote est reporté a la séance suivante.

4. L’Europe et la Méditerranée
(Vote sur le projet de recommandation, Doc. 576)

En Vabsence de quorum, le vote est reporté a
la séance suivante.



MINUTES

SIXTH SITTING

5. Europe and present-day economic
and political problems
(Vote on the draft Recommendation,
Doc. §77 and Amendments)

In the absence of a quorum, the vote was post-
poned until the next Sitting.

Speakers : Lord Gladwyn, MM. Leynen, Scott-
Hopkins.

6. Adjournment of the Session

The President adjourned the Eighteenth
Ordinary Session of the Assembly.

The Sitting was closed at 12.50 p.m.



PROORS-VERBAUX

" SIXIEME SEANOE

5. L’Europe devant les problémes politiquec
et économiques actuels
(Vote sur le projet de recommandation,
Doc. 5§77 et amendements)

En l'absence de quorum, le vote est reporté
& la séance suivante.

Interviennent : Lord Gladwyn, MM. Leynen, .

Scott-Hopkins.
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6. Interruption de la session

Le Prégident déclare interrompue la Dix-
huitidéme session ordinaire de 1’Assemblée, )

La séance est levée & 12 h. 50.



APPENDIX - ANNEXE SIXTH SITTING - SIXIEME SHANOR

APPENDIX ANNEXE
Names of Representatives or Substitutes who Noms des Représentants ou Suppléants ayant
signed the Register of Attendanee?!: signé le registre de présence?!:
MM. Alber MM. Grieve MM. Pohler
Roser (Amrehn) Housiaux Portheine
Badini Confalonieri Kahn-Ackermann Valletx (de Préaumont)
Bauer Krieg Radius
Kempfler (Blumenfeld) Lemmrich Rinderspacher
Boyden Lenze Dodds-Parker (Rossi)
Peijnenburg (Cornelissen) van der Sanden (Letschert) Lord St. Helens
Tansini (Corti) Leynen Mme Miotis Carli (Salari)
Dankert Mammi MM. Ahrens (Carlo Schmid)
Marquand (Darling) Mart Schmitt
de Bruyne (Delforge) Minnocci Stewart
Van Hoeylondt (Dequae) Small (Molloy) Adriaensens (de Stexhe)
Scoit-Hopkins (Digby) Schloesing (de Montesquiou) Tanghe
er Nederhorst Treu
de Félice Pecoraro Van Lent
Barry Jones (Fernyhough) Critchley (Peel) Vedovato
Premoli (Foschini) Péridier Dame Joan Vickers
Mme Walz (Furler) Péronnet MM. Destremau (Vitter)
M. Geelkerken Gaubier (Petit) ter Beek (Vondeling)
Lord Gladwyn Lord Walston
The following Representatives apologised for Les Représentants dont les noms suivent se
their absence : sont excusés :
MM. Abens M. Gonella MM. Liloyd
Bals Mme Herklotz Margue
Beauguitte MM. Hosl Nessler
Bemporad Judd Pica
Bettiol Louis Jung Richter
Castellaccio Mme Klee Riviére
Coleman MM. Labbé Sir John Rodgers
Mme Diemer-Nicolaus La Loggia MM. Sandys
MM. Dindo Legaret Schleiter
Flornoy Zannini
1. The names of Substitutes replacing Representatives 1. Sont indiqués en italique les noms des Suppléants
absent are printed in italics, the names of the latter being ayant remplacé les Représentants absents dont les noms
given in brackets. figurent entre parenthéses.
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FIRST SITTING

Monday, 5th June 1972

BUMMARY

1. Opening of the Session.
2. Attendance Register.
8. Address by the Provisional President.

4. Examination of Credentials.

5. Election of the President of the Assembly.
Speakers : The President, Mr. Leynen (on a point of
order).

8. Election of the six Vice-Presidents of the Assembly.
Speakers : The President, Mr. Nessler (on a poin: of
order).

7. Address by the President of the Assembly.

8. Observers.
Speaker : The President.

9. Adoption of the draft Order of Business for the First
Part of the Session (Doc. 566).

Speakers : The President, Mr. Lenze, Mr. Lemmrich,
Mr. Sandys.

10. Ratification of a decision of the Presidential Com.
mittee (Doo. 559).
Speakers : The President, Mr. Scott-Hopkins, Mr.
Sandys, Mr. Boyden.

Address by Mr. Berkhan, Minister of State for Defence
of the Federal Republic of Germany.
Speakers : The President, Mr, Berkhan.

Replies by Mr. Berkhan to questions put by : Mr. Lenze,
Mr. Richter.

1.

12. Technological collaboration in a European framework
— Reply to the Seventeenth Annual Report of the
Council (Presentation of and Debate on the Report of
the Committee on Scientific, Technological and Aero-
space Questions and Vote on the draft Recommendation,

Doc. 571).

Speakers : The President, Mr. Elvinger (Rapporteur),
Mr. Rinderspacher, Mr. Schloesing, Mr. Peijnenburg,
Mr. Elvinger (Rapporteur), Mr. de Montesquiou (Chair-
man of the Committee).

13. Nomination of members to Committees.

14. Date, time and Orders of the Day of the next Sitting.

The Sitting was opened at 3.10 p.m. with Mr. Carlo Schmid, Provisional President, in the Chair.

1. Opening of the Session

The PRESIDENT (Translation). — The Sit-
ting is open.

In accordance with the provisions of Article
IIT (@) of the Charter, and with Rules 2, 5 and
17 of the Rules of Procedure, I declare open the
Eighteenth Ordinary Session of the Assembly
of Western European Union,

2. Attendance Register

The PRESIDENT (Translation). The
names of the Substitutes attending this Sitting
which have been notified to the President will
be published with the list of Representatives
appended to the Minutes of Proceedings .

1. See page 17.
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3. Address by the Provisional President

The PRESIDENT (Translation). — Ladies
and Gentlemen, It is probably no mere figure of
speech to state here today that the Assembly of
‘Western European Union, whose session I have
the pleasure and the honour to open, has reached
a crossroads in its history. There can be no doubt
that it will be guided by the new prospects of-
fered on the one hand by the enlargement of the
European Communities and the forthcoming
meeting of Heads of State and of Government of
this wider Europe and on the other by the radical
changes now taking place in relations between
the two groups of States whose misunderstand-
ings have been an outstanding feature of the
postwar era. These two series of events are
closely linked. The extensive changes now taking
place in the conditions of international coexist-
ence make it incumbent on Europe to tackle the
immense task of defining the course it should
follow and equipping itself to oceupy an eminent
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SoMMAIRE

1. Ouverture de la session.
2. Présences.

8. Allocution du Président d’asge.
4, Vérification des pouvoirs.

5. Election du Président de I’Assemblée.

Interviennent ; le Président, M. Leynen (rappel au
Réglement).

8. Election des six Vice-Présidents de 1’Assemblée.
Interviennent : le Président, M. Nessler (rappel au
Reglement).

7. Allocution du Président de 1’Assemblée.

8. Observateurs.
Intervient : le Président.

9. Adoption du projet de calendrier de la premiére
partie de la session (Doc. 5686).
Interviennent : le Président, M. Lenze, M, Lemmrich,
M. Sandys.

10. Ratification de l'action du Comité des présidents
(Doc. 559).

Interviennent : le Président, M. Scoit-Hopkins,
M. Sandys, M. Boyden.

11. Discours de M. Berkhan, Secrétaire d'Etat &
défense de la République Fédérale d’Allemagne.

Interviennent : lo Président, M. Berkhan.

Réponses de M. Berkhan aux questions posées par:
M. Lenze, M. Richter.

la

. La collaboration technologique dans un cadre européen
— Réponse au Dix-septiéme rapport annuel du
Conseil (Présentation du rapport de la Commission
Scientifigue, Technique et Aérospatiale, discussion et
vote sur le projet de recommandation, Doc. 571).

Interviennent : le Président, M. Elvinger (rapporteur),
M. Rinderspacher, M. Schioesing, M. Peijnenburg,
M. Elvinger (rapporteur), M. de Montesquiou (prési-
dent de la commission).

13. Nomination des membres des commissions.

14. Date, heure ot ordre du jour de la prochaine séance.

La séance est ouverte & 15 h. 10, sous la présidence de M. Carlo Schmid, Président d’dge.

1. Ouverture de la session

M. le PRESIDENT. — La séance est ouverte.

Conformément aux dispositions de Yartiele
ITT (a) de la Charte et des articles 2, 5 et 17
du Réglement, je déclare ouverte la Dix-huitiéme
session ordinaire de 1’Assemblée de 1'Union de
I’Europe Occidentale,

2. Présences

M. le PRESIDENT. — Les noms des Sup-
pléants siégeant & la présente séance qui ont été
portés & la connaissance de la présidence seront
publiés dans la liste de présence annexée au
procés-verbal %,

1. Voir page 17.
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3. Allocution du Président d’dge

M. le PRESIDENT. — Mes chers collégues,
ce n’est probablement pas céder aux facilités
d’une clause de style que d’affirmer, aujourd’hui,
que la session de 1’Assemblée de 1’'Union de
I'Europe Occidentale, que j’ai le plaisir et ’hon-
neur d’ouvrir, se situe & un carrefour de son
histoire. Nul ne peut douter qu’elle va étre domi-
née par les perspectives nouvelles auxquelles
donnent aceés, d’une part l'élargissement des
Communautés européennes et la prochaine réu-
nion des chefs d’Etat et de gouvernement de
PEurope élargie, d’autre part la transformation
radicale que connaissent actuellement les rela-
tions entre les deux groupes d’Etats dont la
mésentente a dominé l’aprés-guerre. Ces deux
séries d’événements sont intimement liées. Les
profondes modifications que sont en train de
subir les conditions de la coexistence internatio-
nale imposent en effet 4 1’Europe l'immense
tiche de se redéfinir elle-méme et de se donner
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position in the new constellation. We are no
longer in the age of Pax Romana at the time of
Augustus when the priests of Janus could leave
the gates of the temple of their awesome god
unopened.

But none of this makes our own work any
easier. A glance at the agenda shows that we
shall have to redefine our own position in relation
to a situation which, although more stable for the
two great powers, is still exceedingly precarious
and fluid for Europe. It would be tempting to
wait for the situation to become clearer and more
stable before attempting further self-scrutiny,
but this we cannot do because it is now, when
the architeets of a new international order have
just started work, that we must voice the con-
cerns, hopes and fears of European public opin-
ion. Not to do so would leave us in the position
of the art-lover who ean but express approval
or disapproval of a work which is already com-
pleted. But this is not and must not be the réle
of a parliamentary assembly in a world that
considers itself democratic. We must not and
cannot divest ourselves of what is our task: to
interpret the facts of a situation and determine
the principles for common action.

At the summit conference of Community
Europe which is to be held next Oectober, con-
sideration will have to be given to the tasks now
incumbent on the vast entity formed by enlarged
Europe, and institutions will have to be estab-
lished allowing it to assume its responsibilities.
The time is now therefore ripe for us to express
our views on the institutional framework of the
new Europe and its ambitions in the fields with
which we are concerned : defence and foreign
policy. Some of us may perhaps therefore wonder
about the future of the institution in whose name
we are gathered here today. This matter might
be tackled at the Paris conference. But insofar
as the shape and institutions of Europe depend
on the place which Europe will occupy in the
world of tomorrow, we must say here and now
what implications the trend of European foreign
policy will have on its organisation.

38

The other factor which must not be overlooked
in our disecussions is the probably decisive trend
of relations between the United States and the
Soviet Union and, hence, relations between
Eastern and Western Europe. These last weeks
have been deeply marked by the Bundestag’s
approval of the Federal Government’s policy
towards its eastern neighbours and the ratifica-
tion of the agreements which it has concluded
with the Soviet Union and Poland. Again, Presi-
dent Nixon’s visit to the Soviet Union has allowed
a series of agreements to be signed between the
world’s two greatest powers, covering in parti-
cular the limitation of strategic arms by both
sides. These events make a vital contribution to
finding an answer to the question being put in
some quarters regarding the réle of Western
European Union now and in the near future. The
direct agreement between President Nixon and
the Soviet leaders on a large number of questions
affecting the security not only of the United
States and the Soviet Union but also of all the
European countries meets a wish often expressed
by our Assembly and shared by our peoples,
concerned lest they be involved in a nuclear war
in which our whole civilisation might founder.
‘We wanted this agreement and have done our
utmost to prepare it. It gives full significance
to the agreements which the Federal Republic
has concluded with its eastern neighbours, and
there is no doubt that it is essential for peace.
But, although desired, this agreement is not
without dangers, for Europe in particular. Will
peace between the two great powers be at the
expense of Europe, that is at the expense of
European freedom or security ? Everyone knows
what a capital réle the United States has played
in the last twenty-five years to preserve a free
society in Western Europe and what sacrifices
the Americans have accepted voluntarily to this
end. Any thought of a change in American poliey,
however desirable it may be, therefore makes a
threatening cloud gather over our future, and
this is eause for concern among our nations.
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les moyens de prendre sa place, une place qui
ne peut qu’étre éminente, dans la constellation
nouvelle. Nous n’en sommes plus au siéele de la
pax romena du temps d’Auguste olt les prétres
de Janus purent laisser fermées les portes du
temple de leur dieu mystérieux.

Voild qui ne facilite pas nos propres travaux.
Si j’examine leur ordre du jour, il me faut bien
constater que nous nous trouvons devant la néces-
sité de nous redéfinir nous-mémes par rapport a
une situation qui, si elle est devenue plus stable
pour les deux grandes puissances, reste éminem-
ment précaire et fluctuante pour 1’Europe. 11
serait tentant d’attendre que les données du
probléme soient devenues plus claires et plus
stables pour tenter un nouvel examen de cons-
cience, mais nous ne le pouvons pas parce que
¢’est préeisément maintenant, au moment o les
architectes d'un ordre international nouveau
viennent de se mettre au travail, qu’il importe
que nous exprimions les préoccupations, les
espoirs et les craintes de ’opinion publique euro-
péenne. Si nous ne le faisions pas, nous n’aurions
plus d’autre possibilité que de nous situer i la
place de I'amateur d’art qui peut approuver ou
réprouver les aspects d'un édifice déja achevé.
Mais tel n’est pas et tel ne doit pas étre le role
d’une assemblée parlementaire dans un monde
qui se veut démocratique. Nous ne devons pas,
et nous ne pouvons pas nous dérober i une mis-
sion qui est la ndtre : celle d'interpréter les don-
nées de la situation et d’en dégager les principes
d’une action ecommune.

C’est pour le mois d’octobre prochain qu’est
prévue cette conférence au sommet de I’Europe
communautaire qui doit examiner les tiches qui
incomberont désormais & la vaste entité que
constituera 1’Europe élargie et mettre sur pied
les institutions qui Iui permettront d’assumer
ses responsabilités. Le moment est done venu
pour nous d’exprimer nos vues, 4 la fois sur le
cadre institutionnel de la nouvelle Europe et sur
la nature de ses ambitions dans les domaines qui
sont les notres : celui de la défense et celui de
la politique étrangére. Certains d’entre nous se-
ront peut-étre amenés, de ce fait, & s’interroger
sur le sort de P'institution au nom de laquelle
nous nous trouvons réunis iei. I1 est possible que
cette question soit abordée lors de la conférence
de Paris. Mais, dans la mesure olr les formes et
les institutions de I’Burope dépendent de la
place que devra occuper I’Europe dans le monde
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de demain, il nous appartient de dire, dés aujour-
d’hui, quelles implications peut avoir pour 1’orga-
nisation de cette Kurope lorientation de sa
politique extérieure.

L’autre élément que ne peuvent ignorer nos
délibérations, ¢’est 1’évolution probablement déci-
sive que semblent prendre les relations entre les
Etats-Unis et 'Union Soviétique et, de ce fait,
les relations entre l’est et 'ouest de 1I’Europe.
Les derniéres semaines ont été profondément
marquées par I’'approbation qu’a donnée le parle-
ment allemand & la politique adoptée par le
gouvernement fédéral & I’égard de ses voising
orientaux et par la ratification des accords qu’il
a conclus avec 1'Union Soviétique et avec la
Pologne. Ensuite, le voyage du Président Nixon
en Union Soviétique a permis la signature d’une
série d’accords entre les deux plus grandes puis-
sances du monde, dont les principales concernent
la limitation des armements stratégiques de part
et d’autre. Ces événements apportent déja un
élément essentiel de réponse & la question que
se posent certains sur le rdle de ’Union de I'Eu-
rope Occidentale dans le présent et dans le
proche avenir. L’entente directe entre le Pré-
sident Nixon et les dirigeants soviétiques sur
un grand nombre de questions qui concernent la
séeurité, non seulement des Etats-Unis et de
P'Union Soviétiq